SHO79 — Y LT 7797L 5
Cislo zmluvy: AB403501 Podet SIM kariet na zmluvu; 1
Nazov predajného miesta: Lugera & Maklér Temps, s.r.o. Kod: DSOO7EXTO3

Meno a priezvisko predajcu: Slobodova Jana1  Telefon: 0905014998
Poznamka: Prevod - Normal

Datum;

Zmiuva o poskytovani verejnych sluzieb
uzavretd podia § 44 zakona &. 351/2011 Z. z. o elektronickych komunikacidch medzi

spoloénostou Orange Slovensko, a. s.
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vloZka islo 1142/B

{dalej len "spoloénost Orange”)
a
uéastnikom (dalej len "iastnik” alebo "Ugastnik"): Pravnicka osoba

Meno, priezvisko, titul / Obchodné meno / Nazov;
Slovenska elektrizaéna prenosova sdstava, a.s.

Trvaly pobyt / Sidlo / Miesto podnikania {mesto / obec, ulica, popisné ¢islo, PSC, posta);
Mlynské Nivy 59/A, BRATISLAVA, 82484 Bratislava

Telefonne &islo (aj s predvolbou): Fax {aj s predvolbou):

E-mail: Ina uzatvorena zmluva s Orange Slovensko, a. 8.7
ano

Cislo a platnost OP / pasu: Statne ob&anstvo:
SR

Rodné gislo / 1ICO: IC DPH/ DIC*:

35829141 SK2020261342

Spbsob platby:

Prikaz na dhradu

Statutamy zastupca:

Rodné dislo: Cislo a platnost OP / pasu / preukazu p. na pobyt:

Splnomocnend osoba:
Maslen Jozef

Rodné Cislo: Cislo a platnost' OP / pasu / preukazu p. na pobyt:

Kontaktna osoba pre komunikaciu a zasielanie ID kodu / hesiel v SMS / MMS {Meno, priezvisko, telefon):
Risik Pavel

*} IC DPH vypini (2astnik, ak mu IC DPH bolo pridelené, DIC vypini uastnik, ak mu nebolo pridelené 1€ DPH
a zéroven mu bolo pridelené DIC.

Prilohy:
Dokumenty k nahliadnutiu:

FIUAT M
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Predmet zmluvy:
Telefonné &islo

Cislo SIM karty
Ugastnicky program VPNOS
CLIP, SMS Notifikacia predpl. minat, Nekoneéné SMS a
MMS, Neobm.hovory - firma, , Blokovanie hovorov na ATX
Sluzby do 1,- EUR, Blockovanie hovorov na ATX nad 1,- EUR,

Roaming - bez blokovania prichadzaidcich hovorov v
roaminau. . Groun: STATSPRAVA.,

Pridelena SIM karta {Priezvisko / meno)
Typ telefonu Ziadny

Ziadam o nezverejnenie telefonneho

\ Ty . an
¢isla v zozname Uéastnikov ano

Ugastnik oznagenim poloZky "Sthlas udefujem” stihlasi s tym, aby spolo€nost Orange a fiou pisomne pove-
reni sprostredkovatelia spracavali jeho osobné udaje v rozsahu: pridelené telefonne Gislo {prip. SN}, meno,
priezvisko, titul, adresa, fakiuraéna adresa, oznadenie poskytovanych sluZieb, Udaje o vyuZivani, spotrebe
a fakturacii sluZieb, vratane prevadzkovych udajov, na marketingové L’u':ely, najma pre L'l(':ely vyvoja novych
sluZieb, vratane sluZieb s pridanou hodnotou a ich uvedenia na trh ako aj pre vypracovanie individualnych
pontk novych tovarov a sluzieb spolotnosti Orange. Tenio sthlas sa udeluje na dobu trvania zmluvnych
vztahov Uéastnika so spoloénostou Orange a obdobie 1 roku po ukongent posledneho zmluvného vztahu.
Ucastnik mdZe svoj sthlas kedykolvek odvolat. Poucenie Ugastnika o spraciivani osobnych tdajov, o spdsobe
odvolania tohto suhlasu, ako aj dalSie sUvisiace informacie s uvedené v prislusnych ustanoveniach Viecbec-
nych podmienok, pripadne na web stranke www.orange.sk.

Sdhlas udelujern O Suhlas odmietam
1. Potvrdzujem prevzatie SiM kariet podfa Zmluvy v poéte 1 ks.

2. Spristupnenie Sluzieb Ugastnikovi vykond Spoiotnost Orange aktivovanim pridelenej SIM karty / SIM
kariet v Sieti bez zbytotného edkladu po uzatvoreni Zmluvy a po uhradeni aktivaéného poplatku podfa
platného Cennika Uc.astmkom spravidla do 24 hodin. U&astnik ubradi aktivatny poplatok v cene podfa
Cennika, pokial medzi Ucastnlkom a Spolocnostou Orange nie je dohodnuté inak.

3. Ceny SluZieb a sivisiacich pineni su uvedené v platnom Cenniku v Eleneni podfa (&astnickych programov.,
Samostatne su uvedené ceny Sluzieb podfa toho, &i st pouZivané v rAmci predplatenych mindt alebo inych
jednotiek alebo nad ich ramec. Tarifikacia je realizovana v minGtach, sekundach alebo v inych jednotkach
v zmysle informacii uvedenych v Cenniku. V Cenniku st uvedené aj: udaje o bezplatnych sluzbach
a o sluZbéch, za kioré sa nepozaduje zvlastna uhrada, Udaj, ako si Uastnik mdze vyZiadat' informacie
o aktualnych cenach sluZieb spoloénosti Orange a pripadnych zlavach z tychto cien, a vyska servisnych
poplatkov, ak take Orange Uétuje. Cenu Inych sluZieb, tj. sluZieb poskytovanych tretimi stranami prostred-
nictvom spoloénosti Orange, uréuju tretie strany vo svojich cennikoch. Zvyhodnené ceny alebo iné benefity
poskytované na zaklade dodatku uzatvoreného k zmiuve o poskytovani verejnych sluZieb si uvedené
v takomto dodatku,

4, Sposob fakturacie:
M Elektronicka forma
Podrobnosti tykajuce sa elektronickej formy faktiry (napr. e-mailova adresa pre doru¢ovanie faktiry) si

uvedené v osobitnom dokumente. Suhlasim s poskytovanim elektronickej faktiry v zmysle Podmienok
poskytovania sluzby elektronicka faktira zverejnenych na www.orange.sk.

DO Papierova forma

5. Zug¢tovacie obdobie priraduje spoloénost Orange kaZdému Utastnikovi, pricom jeho dizka nepresiahne
tridsatjeden za sebou idacich kalendamych dni. Za&tovacie obdobie priradené Ugastnikovi zaéne plynuf od
datumu vykonania prvého odpoétu poskytovanych SluZieb a skonci sa uplynutim uéastnikovi pridelenégho
zudtovacieho obdobia. Zu&tovacie obdobie priradené konkrétnemu Ugastnikovi Spolognostou Orange plati
po celé obdobie platnosti Zmluvy, ibaZe spoloénost Orange jednostranne stanovi inak. Spoloénost Orange
po skon&eni zUétovacieho obdobia priradeného Ugastnikovi (v pripade, ak vykona vy(iétovanie poéas zu&-
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tovacieho obdobia platia ustanovenia tohto bodu primerane aj pre toto vyGétovanie, ktoré sa vykona
inokedy ako po skonfeni zaétovacieho obdobia) vyhotovi vyuctovaci doklad alebo faktoru, ak povinnest
vyhotovit' fakturu vyplyva z prisluSnych pravnych predpisov, (d‘alej vyuctovaci doklad a faktora spolu len
ako “faktura®), ktorou vyultuje ceny poskytnutych SluZieb pogas zictovacieho obdobia vratane sum
zaplatenych Utastnikom ako zébezpeka alebo preddavok na cenu za poskytnuté sluzby, Spolognost
Orange je opravnena okrem alebo namiesto prawdelného vyUctovania cien kedykolvek poéas z(dtova-
cieho obdobia vykonat' vyuctovanie ¢asti ceny alebo aj celej ceny Sluzby alebo Inych sluzieb poskytnutych
Ugastnikovi alebo nim poZadovanych alebo vykonat kedykolvek pogas zictovacieho obdobia vylidtovanie
preddavku na cenu SluZby alebo Inych sluZieb poskytnutych Ugastnikovi alebo nim poZadovanych. Cenu
sluZzby Roaming, ktori z technickych pri¢in nebolo moZné vyadtovat’ po skonteni ziétovacieho obdobia
priradengho Uéastnikovi, vyu&tuje Spolo&nost Orange dodatolne, spravidla do troch mesiacov od posled-
ného diia zuétovacieho obdobia priradengho UgZastnikovi, v ktorom sluzba Roaming bola poskytnuta.
Ucastnik a spolognost Orange sa m&2u dohodnat na doruovani elektronlckej formy faktury a elektronicke;
forme dorutovania faktiry, pricom tato dohoda nemusi mat’ pisomnu formu. V pripade, 7e sa Uastnik
a spolofnost Orange dohodli na doru€ovani elektronickej formy faktiry a elektronickej forme doruovania
faktury, sa elektronicka faktura povazu;e za predioZent a dorugend Uastnikovi, ak bola odoslana na (i) na
posledni emailovil adresu uréenu Udastnikom pre dorucovanie elektronlckej faktiry a ak taka nie je
Z akychkofvek ddvodov k dispozicii, (i) na posledni znamu emailov adresu oznadmend spolonosti
Orange UZastnikom alebo (jii) formou internetovej linky cez SMS, MMS alebo inym elektronickym spbso-
bom na telefénne &islo Udastnika, po zadani ktorej na internete bude U&astnikovi spristupnena faktira.
E-mailova adresa a telefdnne &islo sa popri adrese na doruéovanie pisomnosti stanovenej v Zmluve pova-
2uje za adresu pre zasielanie fakitr a pisomnosti v zmysle VEeobecnych podmlenok V pripade, Ze sa tak
spolotnost Orange dohodne s trefou osobou, ktord poskytuje Ugastnikovi svoje sluzby alebo tovary, je
spolo&nost Orange opravnena na svojej fakture Gctovat’ tiez cenu, ktord je Ukastnik povinny platit’ také-
muto trefiemu subjektu, pritom v takom pripade je Ugastnik povinny platit dotknutu cenu tretej osobe pro-
strednictvom spolotnosti Or'ange a vyuctovame tejlto ceny na faktdre vystavenej spolonostou Orange
a dorudenej Ukastnikovi sa povaZuje za oznamenie tejto skuto&nosti U&astnikovi.

6. Spoloénost Orange je opravnena v pripadoch, ked to umoziuje zakon, pre mobilny telefon alebo iné
Zariadenie, ktoré od nej Ugastnik ziska (kGpou, néjrnom vypozmkou alebo na zaklade iného pravneho
titulu) technicky obmedzit’ moZnost jeho vyuZivania v inej sieli, ako je Siet spolofnosti Orange (tzv.
blokovanie Zanadenia na sief / SIM-lock) potas doby stanovenej v Pokynoch spolocnostl Orange. Udast-
nik je opravneny poZiadat o odblokovanie Zariadenia pre pouiitie v inej sieti, ako je Siet' spolognosti
Orange a2 po uplynuti stanovenej doby, a to prostrednictvom predajnej siete spoloénosti Orange. Uastnik
prehiasuje, Z2e sa oboznamil s hore uvedenymi skutoénostami, a s ich vedomim kupuje Zariadenie do
svojho viastnictva alebo nadobida Zariadenie do svojej dispoziénej sféry na zaklade iného pravneho titulu.
Ugastnikovi nevznikaju z hore uvedenych dévodov Ziadne pravne naroky vodi spolognosti Orange najma
mu nevznika: (a) pravo reklamovat' vy3sie uvedené skutognosti na zakiipenom tovare (b} pravo poZadovat
Z hore uvedenych dévodov zlavu z kdpnej ceny, najomného alebo inej odplaty za Zaradenie, (c), pravo
z hore uvedenych ddvedov odstipit’ od kupnej, ndjomnej alebo inej prislusnej zmluvy tykajt]cej sa
Zariadenia (poZadovat’ vratenie celej kapnej ceny zaplatenej za Zariadenie), alebo akékolvek iné pravne
naroky. Ugastnik zarovefi berie na vedomie, e v pripade, ak bude Zaradenie odblokované Uastnikom
pred uplynutim doby jeho blokovania podla tohto Elanku a mimo predajnej siete spolotnosti Orange, pova-
Zuje sa takéto konanie za neodbomy zasah do Zariadenia v rozpore s tymto Slankom, ktorého nasledkom
méze byt vznik vady na Zariadeni, za ktoni spoloénost Orange nebude niest’ Ziadnu zodpovednost'.

7. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurgita, pokial v dodatku k nej alebo v inej dohode medzi Utastnikom
a Podnikom nie je dohodnuté inak. V pripade, ak Ugastnik uzatvoril k tejto Zmluve dodatok, ktory tvori jej
neoddelitelnd sudast, tento mdze obsahovat minimalne podmienky pou2ivania SluZby (napr. dobu viaza-
nosti, povinnost po celd dobu platnosti dedatku k Zmluve mat aktivovany urdity konkrétny variant ic¢astnic-
keho programu alebo igastnicky program s mesadnym poplatkom, ktory neklesne pod uréitd vysku, atd.).

B. Neoddelitelnou sitastou zmluvy o poskytovani verejnych sluZieb su V3eobecné podmienky poskytovania
verejnych elektronickych komunikaénych sluzieb prostrednictvom verejnej mobilnej siete spoloénosti
Orange Slovensko, a. s. {dalej len "V&eobecné podmienky"), Cennik sluZieb (dalej len "Cennik”) a Priloha
k zmluve o poskytovani verejnych sluZieb s ndzvom "Suhlasy”. Aktualne VEeobecné podmienky a Gennik
s0 zverejnené na www.orange.sk. Zmluva je vyhotovena dvojmo, jedno vyhotovenie pre Udastnika a jedno
pre spoloénost Crange Slovensko, a. s.

9. Spolocnost’ Orange tymto v sulade s ustanoveniami Nanadenia Europskeho parlamentu a Rady Eurdpskej
tnie &. 531/2012 Udastnika informuje, 3e od 1. 7. 2014 by v pripade, ak by existoval alternativny posky‘to-
vatel' roamingu (dalej tiez "APR"), ktory so spolo&nostou Orange uzavrel zmluvu o velkoobchodnom pri-
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10.

11.

stupe k reamingu a zaroven by na zaklade tejto zmluvy uZ zacal poskylovat zakaznikom pristup k regulo-
vanym hlasovym, SMS a datovym roamingovym sluZbam, U&astnik mal pravo na poskylovanie uvedenych
reamingovych sluieb tymio APR, a to prostrednictvom SIM karty, ktora mu bola pridelena spolocnost’ou
Orange, a na Uzemi Elenskych $tatov Eurdpskej (nie dohodnutych v Zmluve o poskytovani reamingu (d'alej
tiez "Zmluva o AR") medzi UZastnikom a APR. Podmienkou je aktivovana sluzba Reaming spolo¢nosti
Orange na prisludnej SIM karte UZastnika, skutognost, 3e Ugastnikovi nebolo spolodnostou Orange preru-
§ené poskytovanie sluZby Roaming na prislusnej SIM karte, Udastnik uzavrel s APR Zmluvu o AR v stvis-
losti s prislusnou SIM kartou a skuto&nost, 3e Utastnik sluzby poskytované mu prisluinou SIM kartou
vyuZiva v siefach, ktoré sa predmetom zmluvy o AR s APR. Ugasinik by bol v pripade podfa prvej vety
tohto bodu opravneny prejst k APR bezplatne a v ktoromkolvek momente, pokial si spinené vy3sie uve-
dené podmienky. V pripade uzavretia Zmluvy AR medzi U&astnikom a APR sa uskutoZnf prechod k APR
do troch pracovnych dni nasledujicich po uplynuti dfia, pocas ktorého bola uzavretd Zmluva AR,
v pnpade ak Ugastnikovi prestane byt poskytovana sluZba Roaming spoloCnost’ou Orange (vratane preru-
Senia jej poskytovania), Zmluva AR bez daldieho zanikne, V pripade, Ze Ugastnik prenesie &islo, v sivis-
losti s ktorym mu poskytuje APR roamingové sluzby, k inému aperdtorovi, tento iny operator nie je povinny
podporovat roamingové sluzby poskytovane konkrétnym APR. Udastnik svopm podpisom tohto zmluvného
dokumentu vyslovne potvrdzuje, Ze bol informovany o moZnosti zvolit si alternativneho poskytovatela
roamingu a teda o mozZnosti zvolit si oddelené roamingové sluzby poskytované altemativnymi poskytova-
telmi reamingu.

Podpisom tohto zmluvnéhe dokumentu Géastnik sGéasne potvrdzuje, 3e pred vofbou eurotarify alebo oso-
bilnej roamingovej tarify obdr2al dplné informacie o platnych roamingovych poplatkoch, najmé o hovorove;
eurotarife a SMS eurotarife. V2dy aktualnu informaciu o v3etkych platnych roamingovych poplatkoch ziska
ifastnik na stranke www.orange.sk.,

V pripade, ak vyjadril Ugastnik svoj sthlas oznadenim poloZky "Suhlasim s dohodou” uvedenej nizsie
v tomto bode a podpisom tohto Dodatku, strany Zmiuvy sa dohodli, Ze vietky spory, ktoré medzi stranami
vzniknd zo vzajomnych zmluvnych vztahov existujlcich, ako aj zo zmliv uzavretych medzi nimi v budic-
nosti {to zn. vietky zmluvné vztahy vzniknuté na zaklade Zmluvy a k nej vyhotovenych dodatkov) a spory
s nimi slvisiace (vratane sporov o platnost, vyklad a zanik tejto Zmluvy), sa rozhodnui v rozhodcovskom
konani pred stalym rozhodcovskym sidom, ktory bude vybrany 2alobcom zo zoznamu stalych rozhodcov-
skych sadov vedeného Ministerstvom spravodlivosti Slovenskej republiky, Tymto nie je dotknuté pravo
Zalobcu obratit sa s navrhom na zacatie konania na prislu$ny viecbecny sud Slovenskej republiky podia
zakona €. 99/1963 Zb. Obtiansky sidny poriadok v zneni neskorsich predpisov. Strany sa dohodli, Ze
ukonCenie platnosti Zmluvy alebo dodatku k nej sa nelyka ustanoveni tohto bodu, ktoré budu trvat' aj po
ukongeni platnosti Zmluvy alebo dodatku k nej.

O Suhlasim s dohodou | Nesﬂl!lasim 5 dohodou
" Podpis a peéiatka Gi%astnika 2 9a7.a0518bodova
4 ge Slovensko, a. s.

latum, peéiatka, podpis
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PRILOHA KZMLUVE O POSKWOVANi
VEREJNYCH SLUZIEB — SUHLASY
orange ¢. zmluvy: AB403501

Datum:

uzatvorena medzi

poskytovatelom verejnych elekironickych komunikaénych sluZieb Orange Slovensko, a. s.
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, 1CO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisand v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka éislo 1142/B

(dalej len "spolotnost Orange Slovensko”)
a

ucastnikom (dalej len "Ugastnik” alebo "Ugastnik"):

Priezvisko a meno / Obchodné meno Slovenska elektrizaéna prenosova slstava, a.s.
Ugastnicke &islo

Adresa Miynskeé Nivy 59/A, BRATISLAVA, 82484, SR
Rodné ¢gisio / ICO 35829141

IC DPH/DIC SK2020261342

Statutarny zastupca / Spinomocnena

oscba {Meno, priezvisko) Maslen Jozef

1) V pripade, ak Ugastnik v Zmluve v &asti Predmet Zmluvy pre jednotlive telefonne gista sihlasil so zverejne.L
nim svojich osobnych tdajov v telefdnnom zozname, U&astnik tymto uréuje, Ze v telefonnom zozname maja
byt zverejnené jeho udaje v nasledovnom rozsahu:

O Telefénne &islo, titul menc a priezvisko, ak ide o fyzickl osabu, alebo obchodné meno, pripadne nazov,
ak ide o fyzickl osobu podnikatela alebo pravnickd osobu.

M Telefonne &isio, titul mena a priezvisko, ak ide o fyzickl osabu, alebo obchodné meno, pripadne nazov,
ak ide o fyzicka osabu podnikatel'a alebo pravnickd osobu, adresa.

2) Dalej Ugastnik oznagenim poloZky "Sthlas udefujem® sthlasi s poskytnutim jeho osobnych tdajov v roz-
sahu: meno, priezvisko, titul, adresa, telefonne &islo a adresa elektronickej posty, ako aj udajov uvedenych
v predchadzajlicom bode, ak ich ucastnik poskytol, tretim stranam pre Géely zasielania komerénych pontik
produktov a siuZieb tretich stran Udastnikovi.

& Sdhlas udelujem O Sahlas odmietam

3) Sihlasy uvedené vy3Sie sa udefuju na dobu trvania zmluvnych vztahov Ugastnika so spoloénostou Orange
a obdobie 1 roku po ukongeni posledného zmluvného vztahu. Usastnik méze vySSieuvedené sihlasy kedy-
kalvek odvolat. Poudenie Uastnika o spractvani osobnych udajov, o spdsobe odvolania tychto suhlasu,
ako aj dalsie suvisiace informacie si uvedené v prisludnych ustanoveniach Veabecnych podmienok, pri-
padne na wek b el sams s - b \

Ugastnik \ Hin® [lgbodova
m, pe€iatka, podpis ge Slovensko, a. s.
liatka, podpis

Cwamnyge Slovanakio, a. 6.

Watodova B, 821 N Bratislave, Slovensie repubiica

Tal.: U305 505 905, fax: w21 2 5551 5851, wiw.0rannesk

W0 356 57 270, DIC: 20 20 21 05 74, IC DPH; S 20 20 31 05 78 1 I'.' 1
zapksand v Ob registi O ahe atidy ), dellsl: S5, viedka tisks 11428




Dohoda o prevode teleféonneho Cisla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

orange

Datum:

Poskytovatel' elektronickych komunikaénych sluZieb Orange Slovensko, a. s.
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZka &islo 1142/B

(dalej len "Poskytovatel™)
Qdstupujici ucastnik:
Priezvisko a meno / Obchodné meno Cagan Rastislav

Adresa
Rodneé gislo / 1CO alebo IC DPH / DIC
Priezvisko a meno podpisujicej osoby

Cislo OP / pasu podpisujiicej osoby

TelefGnne Gislo
Cislo SiM karty
Uastnicke &islo

Pristupujici aéastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Slovenska elektrizaéna prenosova sastava, a.s.
Adresa Miynské Nivy 59/A, BRATISLAVA, Bratislava, 82484
Rodné &islo / 1CO alebo IC DPH / DIC 35829141

Cislo OP / pasu podpisujuce; osoby

Cislo zmluvy AB403501

Statutarny zastupca / splnomocnena
osoba / ind osoba opravnena konat' 1

Cisla a platnost OP / pasu / ID EU
Rodné ¢islo

1. Odstupujici ugastntk sa tymto podmieneéne dohodol s Poskytovatefom na ukonéeni platnosti Zmluvy
o poskytovani verejinych sluZieb, na zaklade kiorej bola Odstupujicemu GEastnikovi pridelena vy3sieuve-
dené SIM Karta a telefénne Cisto (dalej len "Zmluva") v rozsahu, v ktorom sa Zmjuva tyka SIM karty
a telefdnneho Cisla uvedenych v zahlavi tejto Dohody o prevode telefonneho Eisla (d'alej len "Dohoda").
Platnost Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukon&uje, zanikne v def prevodu, ktory je dohodnuty v bode 11
tejto Dohody (dalej len "Defi prevodu”). Ukongenie platnosti Zmiuvy vEak nastane len za podmienky, 2e sa
najneskor ku Diu prevodu uskutoZnia aj ostatne pravne dkony, ktoré spolu tvoria prevod telefonneho &isla
{odkladacia podmienka). Prevodom telefdnneho &isla (dalej len "Prevod®) sa rozumie subor Ukonov,
vysledkom ktorych bude taky pravny stav, Ze zanikne platnost Zmluvy vo vy$$ieuvedenom rozsahu a zaro-
ven nadobudne platnost a uginnost nova zmluva o poskytovani verejnych sluZieb, ktorej stranami budi
Poskytovatel a Pristupujici G&astnik (dalej fen "Nova zmluva"), a ktorej predmetom bude poskytovanie
elektronickych komunika&nych sluzieb Pristupujlicemu Gc¢astnikovi prostrednictvom SIM karty s pridelenym
vy3Sieuvedenym telefonnym cislom, obdobnych tym, aké boli poskytované Odstupujicemu Gcastnikovi,
pokiaf ich v tom &ase Poskylovatel ponuka spotrebitefom (alebo pokial sa strany Novej] Zmluvy nedohodni
inak), inak podla dohody Poskytovatela a Pristupujliceho (&astnika. V pripade, ak sa Prevod neuskutodni
ku Ditu prevodu, tato Dohoda sa povaZuje za neplatnui a ned&inni v désledku ¢oho platnost Zmluvy pokra-
Cuje dalej bez zmeny.
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Dohoda o prevode telefénneho ¢isla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

orange

Datum:

2. Odstupujici Géastnik sa zavazuje:

a) uhradit ku Diiu prevodu v3etky poplatky za sluZby Poskytovatefa, ktoré sa viaZu na vy3Sieuvedenu SIM
kartu a tefefonne &islo, ako aj ostatné dihy slvisiace so Zmluvou (jej zanikajlicou &astou), kioré je
povinny uhradit v zmysle Zmluvy, s vynimkou pripadov podla tejto Dohody;

b) v pripade, Ze po Dni prevodu obdrZi od Poskytovatefa faktiru s koneénym vyadtovanim za elekironicke
komunikaéné sluzby, kioré v zmysle prisiusnych v8ecbecnych podmienok Poskytovatela nebolo mozZné
zahmut do predchadzajucich faktir, uhradit stanovenu Ciastku v uvedenej lehote splatnosti faktary na
nasledovné &islo G&tu Poskytovatefa: SK29 1100 0000 0026 2800 5850;

¢} odovzdat SIM kartu Pristupujicemu Ggastnikovi, pokial sa Poskytovatel a Pristupujici GZastnik nedo-
hodnu inak;

d) v pripade uvedenom v poslednych dvoch vetach bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhraditPoskytovate-
fovi kipnu cenu zanadenia, ktoré kipil na zaklade dodatku k Zmluve uvedeného v bode 4 Dohody, a to
tak, aby bola di2na suma na Gcte Poskytovatefa najneskdr v pracovny cefi predchadzajici Driu prevodu.

3. Pristupujoci Ogastnik sa zavézuje uzavriet Novl zmiuvu s Poskytovatelom najneskér v Def prevodu,
pricom prava a povinnosti Pristupujiceho uéastnika podla Novej zmluvy budd v savislosti 5 vySSieuve-
denym telefonnym Cislom obdobné (s rozdielmi dohodnutymi v tejto Dohode alebo vyplyvajacimi
Z ustanoveni Zmluvy alebo samotnej podstaty veci), ako boli prava a povinnosti Odstupujiceho (éastnika
podta Zmluvy sQvisiace s tymto telefonnym &islom v okamihu zaniku platnosti Zmluvy. Poskylovatel a Pri-
stupujici uéastnik si v8ak v Novej zmluve mé2u vyslovne dohodnit gj iné odli$nosti od ustanoveni Zmluvy
alebo dokonca Uplne odlidny predmet Zmiuvy, pri€om viak takouto dohodou nie s dotknuté prava a povin-
nosti dohodnuté v Dodatku {vid' bod 4 tejto Dohedy), pokial nie¢o iné nevyplyva z ostatnych ustanoveni
tejto Dohody alebo nieco iné nebude vyslovne medzi Poskytovatefom a Pristupujicim dohodnuté (napr.
v Novej zmluve).

4. V pripade, 2e v suvislosti s uZivanim sluZieb na zaklade Zmluvy (jej zanikajucej ¢asti) uzavreli Odstupujci
uastnik a Poskytovatel dodatok (dalej len "Dodatok”) k Zmluve (a tento je v okamihu tesne pred zanikom
platnosti Zmluvy platny), v zmysle ktorého sa Odstupujici U&astnik zaviazal zotrvat' ako Gtastnik Sluzieb
v dohodnutom rozsahu a / alebo Struktdre po dobu dohodnutt v Dodatku (dalej len "doba viazanosti™),
ktora k okamihu zaniku Zmluvy este neuplynula, Pristupujici déastnik sa ku Dfiu prevodu stava stranou
Dodatku namiesto Odstupujiceho Uéastnika a Dodatok sa stava siéastou Novej zmluvy, pricom sa Prni-
stupujuci Ucastnik zavazuje, Ze v silade s Dodatkom zotrva ako uéastnik sluZieb v rozsahu resp. $trukture
dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktord mal Odstupujici G8astnik zotrval bez prerudenia ako udastnik
sluzieb podla Dodatku, od okamihu zéniku Zmluvy aZ do uplynutia doby viazanosti. Odstupujici (Zastnik je
povinny oboznamit' Pristupujiuceho Glastnika s obsahom prevadzanych povinnosti vyplyvajucich
z Dodatku, najmé s rozsahom a / alebo Struktirou doby viazanosti a podmienkami, ktoré sa k nej viazu.

Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze ak je su¢astou Dodatku priloha, ktorej obsahom je dohoda o poskyto-
vani zfavy alebo iného zvyhodnenia Odstupujucemu téastnikovi, Poskytovatel' nie je povinny poskytovat
tieto zvyhodnenia Pristupujicemu Gcastnikovi po nadobudnuti platnosti a Géinnosti Novej zmiuvy, ktore
stcastou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok (aviak namiesto Odstupujiceho Uéastnika sa stal jeho
stranou Pristupujuci G&astnik), avak ma pravo poskytovat ich Pristupujucemu augastnikovi (toto ustanove-
nie je takto dohodnuté z technickych dévodov, ktoré mézu pri niektorych zvyhodneniach zabranit ich niad-
nemu poskytovaniu Pristupujicemu ucastnikovi). V sulade s ustanoveniami predchadzajlcej vety v pri-
pade, Ze v Dodatku je vyslovne dohodnuté pravo Odstupujiceho ucastnika uZivat niektory G&astnicky
program, balik, sluZbu, doplnkovi sluzbu alebo osobitné verzie sluZieb alebo iné zvyhodnenie, Poskytova-
tel nie je povinny poskytovat tieto zvyhodnenia Pristupujicemu acastnikovi ani v pripade, Ze by toto pravo
tvorilo podstatni ¢ast Dodatku a / alebo Ze by Pristupujici G&astnik v ddsledku neposkytovania tychto zvy-
hodneni neziskal na zaklade Dodatku Ziadne iné zvyhodnenie; bez ohfadu na ustanovenia predchadzaji-
cej vety a prvej &asti tejto vety Pristupujici G&astnik je povinny voii Poskytovatelovi pinit po uskutoéneni
Prevodu vSetky povinnosti Odstupujiceho Ucastnika vogi Poskytovatelovi podla Dodatku (vratane povin-
nosti uhradit zmiuvnu pokutu v pripade porudenia v Dodatku stanovenych povinnosti). Odstupuijici udast-
nik vyhlasuje, 2e v pripade, ak Pristupujuci Ucastnik porusi svoje povinnosti podla Dodatku takym spéso-
bom, Ze Poskylovatefovi vznikne pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty a Pristupujaci iéastnik tato zmluvni
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pokutu nezaplati Poskytovatefovi na zaklade jeho vyzvy vcas, riadne a v celom rozsahu, Odstupujuci
Géastnik je na vyzvu Poskytovatela povinny uhradit tomuto predmetnt zmluvni pokutu (pripadne jej neuh-
radenu ¢ast)} za Pristupujiceho G&astnika (podrobnosti rugenia sa spravuju podfa ustanoveni § 546 a nasl.
Ob¢éianskeho zakonnika). Pokial Cdstupujici ucastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o rueni zmluvni
pokutu za Pristupujuceho Géastnika Poskytovatefovi, ma vo&i Pristupujucemu ucastnikovi pravo na nah-
radu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi.

5. Splatky: V pripade, 2e je sucastou Dodatku alebo iného zmiuvného dokumentu naviazaného na Dodatok
dohoda Poskytovatela a Odstupujuceho ugastnika, ze Odstupujuci Uéastnik zaplati kipnu cenu zariadenia,
ktorého kupa je predmetom Dodatku, vo viacerych splatkach a tato kipna cena nebola v defi uzavretia
tejto Dohody QOdstupuijlcim Uéastnikom zaplatena v celom rozsahu, bez ohfadu na ostatné ustanovenia
tejto Dohody sa strany dohodli, Ze v3etky prava a povinnosti vyplyvajlice z Dodatku alebo iného doku-
mentu naviazaného na Dodatok suvisiace s povinnostou Odstupujiceho ucastnika splacat’ kipnu cenu
v splatkach, automaticky prechadzaju ku Dnu prevodu na Pristupujiceho Géastnika.

6. Strany Dohody sa dohodli, 2e, pokial povinnosti Odstupujiceho ucastnika z Dodatku na zaklade tejto
Dohody a ostatnych ukonov, z ktorych pozostava Prevod, prechadzaju na Pristupujuceho Géastnika, ktory
ich je povinny dalej plnit, Odstupujuci Géastnik nie je povinny uhradit’ z dévodu predéasného ukongenia
platnosti Zmiuvy zmluvnU pokutu, pokial by na fu Poskytovatefovi vznikio na zaklade Dodatku pravo; tym
viak nie je dotknutd moZnost Poskytovatefa vyzvat Odstupujuceho uastnika na dhradu zmluvnej pokuty
namiesto Pristupujiceho udastnika z dévodu podla bodu 4.

7. Této Dohoda nadobuda platnost dfomn jej podpisu vetkymi tromi stranami, acinnost v&ak nadobudne iba
v pripade, ak sa vykonaji vSetky akony tvoriace Prevod do konca Diia prevodu {za vykonané sa povazuju
tieto Ukony aj v pripade, Ze sa dohodli v ramci tejto Dohody a nadobudnu Géinnost az nadobudnutim G¢gin-
nosti tejio Dohody ako celku). Ukonmi tvoriacimi Prevod sa rozumejl: ukoncenie platnosti Zmiluvy, uzavre-
tie Novej zmluvy, pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok a doba viazanosti eSte neuplynula, tiez preved
povinnosti Odstupujiuceho G¢astnika dohodnutych v Dodatku a dosial nesplnenych na Pristupujiceho
ucastnika v zmysle tejto Dohody a pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok, v kiorom bolo dohodnuté
zaplatenie ceny predavaného zariadenia viacerymi splatkami, tie2 uhradenie celej ceny zanadenia
Odstupujucim aéastnikom Poskytovatefovi. Difom prevodu sa stava U&innou aj Nova zmluva uzavreta
medzi Poskytovatefom a Pristupujicim uéastnikom. Pristupujici Géastnik vyhlasuje, Zze v pripade, ak
Qdstupujuci ugastnik nesplni riadne, celkom alebo v&as svoju povinnost podfa bodu 2 pism. a) tejto
Dohody, na vyzvu Poskytovatela spini tito povinnost za Odstupujiceho uéastnika. Pokial Pristupujici
uéasinik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ruéeni uvedeného v predchadzajicej vety dih podfa bodu 2
pism. a) tejto Dohody za Qdstupujiceho (éastnika Poskytovatefovi, ma vodi Odstupujicemu Géastnikovi
pravo na nahradu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi {podrobnosti rufenia sa spravuja podla
ustanoveni §§ 546 a nasl. Obgianskeho zakonnika).

8. Pristupujici ¢éastnik a Odstupuijici ucastnik ber( na vedomie (a dohodli sa s Paskytovatelom), 2e Prevod
sa neuskutoéni a platnost tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykolvek v ase od datumu
podpisu tejto Dohody aZ do nadobudnulia jej G&innosti dbjde k zmene prevadzaného telefénneho Cisla,
vymene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmluve Odstupuiicim (i¢astnikom alebo ak dojde
k dogasnému obmedzeniu alebo preruSeniu sluZieb poskytovanych Poskytovatelom Odstupujicemu
uéastnikovi. Odstupujici uéastnik a Prstupujici Gtastnik bend na vedomie a dohedli sa s Poskytovatelfom,
2e v pripade ak Odstupujuci Uastnik uskutoéni volanie, pocas trvania ktoreho zanikne platnost’ Zmluvy
a nadobudne platnost’ Nova zmluva, toto volanie bude zadi&tevane Odstupujdcemu déastnikovi aj v Easti,
ktora bude trvat po zaniku Zmluvy. Odstupujici G&astnik a Pristupujuci O¢astnik bert na vedomie a dohodli
sa s Poskytovatelom, Ze pocas uskutoriovania prevodu je Poskytovatel z technickych dévodov oprévneny
prerusit alebo obmedzit na nevyhnutnd dobu poskytovanie sluZieb prostrednictbom SIM karty, ktorej
telefonne Eislo je uvedené v zahlavi tejto Zmliuvy, pricom Odstupujicemu uéastnikovi ani Pristupujlicemu
uéastnikovi nevznikne v ddsledku tejio skutoénosti vodi Poskytovatelovi prave na znizenie ceny sluZby
alebo na akikolvek nahradu Skody.
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9. Poskytovatel je povinny uskutoénit tkony vo svojich systémoch a daldie Ukony potrebné pre vykonanie
Prevodu za podmienky spinenia vietkych povinnosti Pristupujlceho Ugastnika a Odstupujuceho GZastnika
podra tejto Dohody, aviak len za podmienky, Ze tu nie je déved v zmysle platnych pravnych predpisov, na
zaklade ktorého by Poskytovatel bol opravneny odmietnut uzavretie zmluvy o poskytovani verejnych
sluzieb {Novej zmluvy) s Pristupujucim uéastnikom a zarovef tu nie je ind prekaZka technického, admini-
strativneho alebo iného charakteru (vratane opravnenych pochybnosti o imysle alebo schopnosti pinit
povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujucim ugastnikom), ktora by branila vykonaniu Prevedu.

10. Tento dokument je vyhotoveny v troch exemplaroch, po jednom pre Odstupujiceho Ggastnika, Pristupuju-
ceho U&astnika a Poskytovatela.

11. Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze Defi prevodu je 16. 3. 2013

12. Pristupujuici U¢astnik vyhlasuje, Ze si je vedomy dizky doby viazanosti, ktora, pokial nedoslo resp. neddjde
k jej preruseniu z dévodov podla Dodatku, uplynie 18. 3. 2016

Odslupujlci ufastnik; Datum, peciatka, podpis:
Cagan Rastislav
Pristupujuct iéastnik: Déatumn, pediatka, podpis:

Slovenska elektrizaéna prenosova sustava, a.s.

Pristupuijuci Géastnik {(meno, priezvisko): Datum, pediatka, pc)dpis'.:l

Orange Slovensko, a. s.

Informacie o predajnom mieste:

Nazov predajného miesta: Kad predajného mi —
Lugera & Maklér Temps, s.r.o. DS007EXT03

Meno a priezvisko predajcu, ktory overil totoZnost U¢astnika:
Slobodova Janat
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